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  مانيفستمانيفست

  پيش به سوی هنر آزاد و انقلابیپيش به سوی هنر آزاد و انقلابی
  

 امѧروز    ی گاه به اندازه   بی هيچ اغراقی می توان گفت که فرهنگ بشری هيچ         

پѧѧيش از ايѧѧن نيѧѧز اقѧѧوام بѧѧدوی مجهѧѧز بѧѧه  . در معѧѧرض خطѧѧر نѧѧابودی نبѧѧوده اسѧѧت

را در بخشѧѧی از اروپѧѧا بѧѧه  ) عتيѧѧق(سѧѧلاح ابتѧѧدايی وحشѧѧی هѧѧا فرهنѧѧگ باسѧѧتانی   

 طѧور هѧم   ه  امѧروزه شѧاهديم کѧه تمѧدن در سراسѧر جهѧان بѧ              ولی  . نابودی کشاندند 

رو شده و مورد تهاجم عناصر مرتجعی قѧرار         ه  ب رو رنوشت مشابهی سزمان با   

منظور ما تنها جنѧگ     . گرفته است که اين بار به تکنيک مدرن نيز مسلح هستند          

جهѧѧانی قريѧѧب الوقѧѧوع نيسѧѧت بلکѧѧه در دوران صѧѧلح فعلѧѧی نيѧѧز دانѧѧش و هنѧѧر در    

  . گرفته اند که ديگر قابل تحمل نيستوضعيتی قرار

جѧائی کѧه فعѧاليتی     مکاشفات فلسفی، جامعه شناسانه، علمی و يا هنѧری از آن    

 کѧه بѧه     گر تبديل استعداد ذهنѧی افѧراد بѧه اشѧکال عينѧی اسѧت               فردی بوده و نشان   

بѧدين معنѧا کѧه      . غنی شدن فرهنگ می انجامد، ثمѧره ی تصѧادفی مطلѧوب هسѧتند             

بѧه  ) ميѧان فѧرد و وضѧعيت جامعѧه        (م و بيش دو جانبه      ضرورتی را که ک   » درک«

تواند بر   می) که در پی تفسير جهان است     (نه دانش عمومی    . نمايش می گذارند  

 ١ 
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که در پی تغيير جهان می بايѧد     (پوشد و نه بينش انقلابی      ه  چنين خلاقيتی چشم ب   

مѧی توانѧد    ) های حاکم بر تحولات آن داشته باشѧد       ی  مند برداشت دقيقی از قانون   

      بѧѧه سѧѧخن دقيѧѧق تѧѧر نمѧѧی تѧѧوان از کنѧѧار شѧѧرايطی    . نسѧѧبت بѧѧه آن بѧѧی اعتنѧѧا باشѧѧد  

کѧѧه خلاقيѧѧت افѧѧراد در آن شѧѧکل مѧѧی گيѧѧرد بѧѧی تفѧѧاوت گذشѧѧت و نبايѧѧد از توجѧѧه بѧѧه 

  .های مشخصی که بر خلاقيت افراد حاکم است غفلت نمودی مند قانون

    ممکѧѧن امѧѧا بايѧѧد پѧѧذيرفت کѧѧه در جهѧѧان معاصѧѧر شѧѧرايطی کѧѧه خلاقيѧѧت افѧѧراد را   

تنѧزل سѧطح آثѧار      . می سازد بيش از پيش مѧورد تهѧاجم و تخريѧب واقѧع شѧده انѧد                 

. له داردأراه تنѧѧزل شخصѧѧيت هنرمنѧѧدان نيѧѧز ريشѧѧه در همѧѧين مسѧѧ    هنѧѧری بѧѧه هѧѧم 

تѧرين   حکومت هيتلر کѧه دارد آلمѧان را از وجѧود هنرمنѧدانی کѧه در آثارشѧان کѧم                   

              ѧاک مѧند پѧطحی باشѧد  نشانی از گرايش به آزادی، هر چند سѧه     . ی کنѧانی را کѧکس

            ѧويی بѧم مѧا قلѧم يѧد قلѧم در آورده              ه  می تواننѧادمين رژيѧوت خѧه کسѧد بѧت گيرنѧدس

اسѧѧت کѧѧه تنهѧѧا وظيفѧѧه شѧѧان توجيѧѧه نظѧѧام و تعريѧѧف و تمجيѧѧد آن اسѧѧت؛ آن هѧѧم بѧѧا 

در اتحѧѧѧاد شѧѧѧوروی نيѧѧѧز وضѧѧѧعيت . ا شناسѧѧѧانه هنѧѧری بѧѧѧبѧѧدترين اسѧѧѧلوب هѧѧѧای زي 

 قدرت و سرکوب خود رسيده      مشابهی برقرار است و ارتجاع ترميدوری به اوج       

  .است

" مزم و نѧه کمѧوني     زنѧه فاشѧي   "ناگفته پيداست که شعار رايج ايѧن روزهѧا يعنѧی            

گان محافظه کѧار و مرعѧوب   ه چرا که اين شعار به مذاق فروماي . شعار ما نيست  

بѧاقی مانѧده    " دموکراتيѧک "شده ای خوش می آيد که هنوز به آن چه از گذشته             

هنر حقيقی که به تکرار الگوهای پيش ساخته قѧانع          . چسبيده اند  است دو دستی  

نيست تلاش می کند خواسته های درونی انسان و همه انسان هѧای امѧروزی را                

به تجلی وا دارد، يک چنين هنر حقيقی نمی تواند که انقلابی نباشد و نمی تواند            

امѧا زمѧانی در ايѧن راه    . بازسازی کامل و اساسی جامعه را آماج خود قرار ندهѧد   

 ٢



                                                             نشر کارگری سوسياليستی
 

موفق خواهد شد که خلاقيت افراد را از هر قيد و بندی رها سازد که از ايѧن راه        

تمѧѧامی بشѧѧريت را بѧѧه اوج قلѧѧه هѧѧای رفيعѧѧی خواهѧѧد رسѧѧانيد کѧѧه در گذشѧѧته تنهѧѧا     

 مѧا بѧر ايѧن بѧاوريم کѧه           از سوی ديگѧر   . شمار اندکی از نوابغ بدان دست يافته اند       
. هنگی نوين را همѧوار سѧازد      تنها انقلاب سوسياليستی است که می تواند راه فر        

گѧی از  ه اگر ما امروز نسبت به بورکراسی حاکم بر اتحاد شوروی انѧدک همبسѧت       

  ی خود نشان نمی دهيم بدين خاطر است که اين حکومت از نظѧر مѧا نѧه نماينѧده                  

  .ست ام که خائن ترين و خطرناک ترين دشمن آنزکموني

به اصطلاح فرهنگی  شوروی از طريق فعاليت در تشکيلات  ی رژيم خودکامه 

که در سѧاير کشѧورها بѧه راه انداختѧه سѧايه ای از شѧک و بѧدگمانی عليѧه تمѧامی                 

سايه ای از خѧون و لجѧن   . ارزش های معنوی در سراسر گيتی فرو افکنده است       

فکرنمѧا در آن وول مѧی خورنѧد،        هنرمنѧد و روشѧن      ی هپراکنی که جمعی در جام    

 خود کاری را راه و رسم د، فريبکسانی که نوکر صفتی را حرفه خود ساخته ان        

 بѧѧرای ادامѧѧه خوشѧѧی و تفѧѧنن قѧѧرار داده انѧѧد و پѧѧرده پوشѧѧی بѧѧر جنايѧѧات را طريقѧѧی

هنر رسمی دوران استالين بازتاب تلاش ايѧن چنѧين افѧرادی اسѧت        . خود يافته اند  

کنѧون در    مزدورشان، آن هم با هياهويی که تا       ی برای بر حق جلوه دادن چهره     

  .استتاريخ سابقه نداشته 

نفرت و انزجاری را که اين سلب اصول هنری که در نظامѧات بѧرده داری نيѧز        

سابقه نداشته در عالم هنرمندان برانگيخته است بايد تѧا حѧد محکوميѧت قѧاطع و         

اپوزيسيون نويسѧندگان و هنرمنѧدان در زمѧره ی          . آن ارتقاء بخشيد  آشتی ناپذير   

ونی چنѧѧين رژيѧѧم هѧѧايی نيروهѧѧايی اسѧѧت کѧѧه مѧѧی تواننѧѧد در رسѧѧوا کѧѧردن و سѧѧرنگ 

رژيم هѧايی کѧه نѧه تنهѧا حѧق پرولتاريѧا بѧرای مبѧارزه در راه         . فعالانه شرکت کنند  
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مѧی دارنѧد و در    جهانی بهتر را زير پا می گذارند که هر نيت پاکی را از ميان بر      

  . به حرمت و شرافت انسانی نيز رحم نمی کنندیاين راه حت

ا کѧѧه بѧѧه خѧѧوبی مѧѧی دانѧѧد نقѧѧش    انقѧѧلاب کمونيسѧѧتی پروايѧѧی از هنѧѧر نѧѧدارد چѧѧر   

هنرمنѧѧѧد در جامعѧѧѧه رو بѧѧѧه زوال سѧѧѧرمايه داری را تقابѧѧѧل ميѧѧѧان فѧѧѧرد و اشѧѧѧکال    

ايѧن حقيقѧت بѧه تنهѧايی        . اجتماعی که با وی به ستيزه برخاسته اند معين می کند          

 مѧدافعان انقلابيѧون    ی را در صѧورت آگѧاهی بѧدان در زمѧره           ست تѧا هنرمنѧد    ی  کاف

کѧѧاوان دريافتѧѧه انѧѧد فراينѧѧد تصѧѧعيد بѧѧه   روان  کѧѧهدر ايѧѧن جѧѧا آن چنѧѧان. قѧѧرار دهѧѧد

    ѧѧی کنѧѧعی مѧѧد و سѧѧی آيѧѧان در مѧѧان   جريѧѧته را ميѧѧدهای گسسѧѧه پيونѧѧن"د کѧѧو " م

ايѧѧن . ت تѧѧرميم نمايѧѧدسѧѧهѧѧا کوشѧѧيده ا عناصѧѧری از محѧѧيط خѧѧارجی کѧѧه بѧѧه طѧѧرد آن

" ايѧده آل شخصѧی  "ايѧن  .   پايѧان مѧی پѧذيرد    ١"ايѧده آل شخصѧی    "ترميم به سѧود     

اسѧѧت بѧѧر عليѧѧه واقعيѧѧت " او"رونѧѧی را کѧѧه متعلѧѧق بѧѧه اسѧѧت کѧѧه تمѧѧام نيروهѧѧای د

ی  ميان همه    همانی است که در   " او"و اين   . تحمل ناپذير موجود بسيج می کند     

سѧѧت ی کѧѧاف.  حѧѧال شѧѧکوفايی و توسѧѧعه اسѧѧتانسѧѧان هѧѧا مشѧѧترک بѧѧوده و دائمѧѧاً در

نيازی کѧه روح شѧخص بѧه آزاد شѧدن دارد در مجѧرای طبيعѧی خѧود بيافتѧد تѧا بѧه                    

هѧѧای پѧѧيش از تѧѧاريخ موجوديѧѧت و ضѧѧرورت داشѧѧته  کѧѧه از زمѧѧانجريѧѧان عظيمѧѧی 

  ѧا آن     يپه  است بѧدد و بѧود      ونѧی شѧا يکѧا             . هѧت از رهѧارت اسѧيم عبѧان عظѧن جريѧاي

جѧا برداشѧت مѧارکس       بی فايده نخواهد بѧود اگѧر در ايѧن         . سازی کل انسان هاست   
                                                 

  ی به نظام فکری فرويѧد در روان کѧاوی کѧه بѧر پايѧه      در اين جا نويسنده گوشه چشمی دارد       -١

بѧѧا . اسѧѧتوار اسѧѧت) مѧѧن برتѧѧر(و سѧѧوپر اگѧѧو ) مѧѧن(، اگѧѧو )او(تثليѧѧت يعنѧѧی سѧѧه گانѧѧه معѧѧروف ايѧѧد   

برداشتنی عينѧی و بѧه دور از اسѧطوره سѧازی هѧای رايѧج او همѧان غريѧزه شخصѧی اسѧت کѧه در                   

) اگѧو (به شخصيت فرد معينѧی مѧن      برخورد با جهان خارج که نمود خود را در من برتر می يابد              

 عقѧده هѧای روانѧی هѧم      یفرايند تصعيد نيѧز بѧه آزاد شѧدن و گشѧودن يѧک بѧاره            . دگرگون می شود  

  مترجم. می گردد) نفتالين(چون بخار شدن جسم جامد 
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نويسѧѧنده "او تѧѧذکر مѧѧی داد کѧѧه  . جѧѧوان از فعاليѧѧت نويسѧѧندگان را يѧѧادآور شѧѧويم   

امѧا تحѧت    . ردازدپѧ ه   زندگی و کارش بايد به کسѧب معѧاش بѧ            ی اً برای ادامه  طبيعت

 زندگی دهد و يѧا   یهيچ شرايطی نبايد برای کسب معاش و پول در آوردن ادامه      

اين کار  . نويسنده به هيچ روی کار نويسندگی را وسيله نمی پندارد         ... نويسده  ب

 بنگѧѧرد وسѧѧيله ای  وسѧѧيله در آن یاگѧѧر هѧѧم بѧѧه ديѧѧده. بѧѧرای او نفѧѧس هѧѧدف اسѧѧت

خواهد بود برای او و ديگران که در صورت لزوم خود را فدا کنند تѧا بѧه هنѧر و                     

."  شرط اول آزادی مطبوعات غيرتجѧاری بѧودن آن اسѧت           .کارش هستی ببخشند  
 کسѧانی    عليѧه   از همѧه    ايѧن سѧخن بѧيش      )٧٠مجموعه آثار مارکس جلد اول ص       (

ی کѧه بѧا خѧود آن فعاليѧت در     فکѧران را در راسѧتای اهѧداف    نشѧ است که فعاليت رو 

 مصѧالح دولѧت بѧرای        ی تناقض است مورد محدوديت قرار می دهنѧد و بѧه بهانѧه            

حѧال آن کѧه    . هنر تعيين تکليف می کنند و برای آن مايѧه و مضѧمون مѧی تراشѧند                

انتخاب آزادانه مايه و مضمون اثر هنری و رهايی از هر قيد و بندی در انتخاب             

     بѧѧه شѧѧمار  هنرمنѧѧد گيѧѧرد حقѧѧوق سѧѧلب نشѧѧدنی مصѧѧالحی کѧѧه هنرمنѧѧد بѧѧه کѧѧار مѧѧی  

برای آفرينش هنری ضرورت حيѧاتی دارد کѧه تصѧورات هنرمنѧد از هѧر      . می آيند 

. قيد و بندی آزاد باشد و به هيچ عذر و بهانه ای خود را محѧدود و مقيѧد نسѧازد                    

 چѧه در حѧال حاضѧر و چѧه     ، کسѧانی کѧه   یوسيله ما مخالفت خود را با همه     بدين

مѧی داريѧم     را به پذيرش اصل تعبد هنر به نظام فرا می خوانند اعѧلام     در آينده ما  

چرا که آن را اساساً در تناقض با طبيعت و ذات هنر ارزيابی می کنيم و بѧه ايѧن                    

" آزادی کامل برای هنѧر  "ترتيب يک بار ديگر پای بندی راسخ خود را به اصل            

  .به زبان می آوريم

ما حق طبيعی دولت انقلابی می دانيم که در برابر تهاجم ضدانقلاب بورژوايی             

         ѧزد حتѧود برخيѧاع از خѧدان                 یبه دفѧه ميѧر بѧش و هنѧرچم دانѧا پѧورژوازی بѧر بѧاگ 
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امѧا ميѧان ايѧن اقѧدامات موقѧت دولѧت انقلابѧی در دفѧاع از خѧود کѧه از                       . آمده باشѧد  

امѧر آفѧرينش هنѧری    می گيرد با برقراری سѧلطه دولѧت بѧر     روی ناچاری صورت  

 نيروهѧѧای مѧѧادی   یاگѧѧر انقѧѧلاب بѧѧرای توسѧѧعه  . از زمѧѧين تѧѧا آسѧѧمان فѧѧرق هسѧѧت  

 سѧѧت، از همѧѧان آغѧѧاز ی  بѧѧا کنتѧѧرل مرکѧѧزاليسѧѧتیيسوسنѧѧاگزير از برپѧѧايی رژيمѧѧی 

   نبايѧѧد بѧѧه  .  بѧѧرای آفѧѧرينش هنѧѧری برآيѧѧد   آنارشيسѧѧتیبايѧѧد در پѧѧی ايجѧѧاد رژيمѧѧی    

 از بѧالا اجѧازه ظهѧور    يهور امرگونه صد سلطه جويی، ديکته کردن اوامر و هيچ  

هѧѧѧای رفيقانѧѧѧه و دور از کѧѧѧاری   هѧѧѧم ین و هنرمنѧѧѧدان تنهѧѧѧا بѧѧѧر پايѧѧه محققѧѧي ! داد

هرگونه تحميل عقايد است که قادر خواهند بود به وظايف خѧود عمѧل کننѧد و در                  

وردهѧѧايی نايѧѧل خواهنѧѧد آمѧѧد کѧѧه در طѧѧول تѧѧاريخ سѧѧابقه      آايѧѧن صѧѧورت بѧѧه دسѧѧت  

  .نداشته است

به روشѧنی پيداسѧت کѧه مѧا بѧا دفѧاع از آزادی انديشѧه و بѧه                    از آن چه گفته شد      

هيچ روی در پی توجيه بی طرفی سياسی نيستيم و برای لحظه ای هѧم کѧه شѧده                   

را در سѧѧر نمѧѧی پѧѧرورانيم، هنѧѧری کѧѧه   " نѧѧاب"انديشѧѧه احيѧѧاء هنѧѧر بѧѧه اصѧѧطلاح   

مقѧامی کѧه مѧا بѧرای        ! هرگѧز . و هسѧت  همواره در خѧدمت مقاصѧد ارتجѧاعی بѧوده           

سѧت کѧه بѧه تѧوان منکѧر           ا پر ارزش تѧر از آن     ات جامعه قائل هستيم     هنر در مقدر  

 والای هنѧر در روزگѧار مѧا عبѧارت            ی اعتقاد داريم که تنهѧا وظيفѧه      برعکس  . شد

امѧѧا هنرمنѧѧد تنهѧѧا  .  مقѧѧدمات انقѧѧلاب اسѧѧت  یاز شѧѧرکت فعѧѧال و آگاهانѧѧه در تهيѧѧه 

زمѧѧانی مѧѧی توانѧѧد بѧѧه نبѧѧرد رهѧѧايی بخѧѧش يѧѧاری رسѧѧاند کѧѧه ذهѧѧن وی مضѧѧمون          

ماعی چنين نبردی را کاملاً هضم کرده باشد و معنا و واقعيت جاری آن را با    اجت

طѧѧور ه بѧѧرگ و پѧѧی خѧѧود عميقѧѧاً حѧѧس کنѧѧد و دنيѧѧای درونѧѧی خѧѧود در هنѧѧرش را     
  . تجسم نمايدآزادانه
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کراتيѧک و فاشيسѧتی   ودر حال حاضر که سѧرمايه داری را در هѧر دو شѧکل دم         

 در مѧوقعيتی مѧی يابѧد کѧه در            را تضار مѧرگ فراگرفتѧه اسѧت، هنرمنѧد خѧود          حآن ا 

همѧѧه راه هѧѧای .  حرفѧѧه اش قѧѧادر بѧѧه ادامѧѧه زنѧѧدگی نخواهѧѧد بѧѧود  یصѧѧورت ادامѧѧه

در . ارتبѧѧاطی او را آوار ناشѧѧی از فروپاشѧѧی سѧѧرمايه داری مسѧѧدود کѧѧرده اسѧѧت     

چنين وضعيتی طبيعی است اگر به سازمان هѧای اسѧتالينی رو کنѧد بѧه او امکѧان                   

خواهد از فساد کامل اخلاقی بر      ه  اما اگر او ب   . يدمی دهند تا از اين انزوا به در آ        

جѧا   در آنجѧا دوام بيѧاورد، چѧرا کѧه نѧه تنهѧا        ماند نمѧی توانѧد زيѧاد در آن     ه  کنار ب 

داران و خواننѧدگانش نخواهѧد بѧود، بلکѧه در            قادر به رساندن پيامش بѧه دوسѧت       

وادار قبال مزايای مادی اندکی که ايѧن تشѧکيلات در اختيѧار او مѧی گذارنѧد او را                   

او بايѧѧد دريابѧѧد کѧѧه بѧѧه جѧѧای . مѧѧی کنѧѧد تѧѧا بѧѧه هرگونѧѧه پسѧѧتی و دنѧѧائتی تѧѧن در دهѧѧد

جای او در ميان کسانی نيست که به امر انقѧلاب و انسѧانيت،        . ديگری تعلق دارد  

ست که با عزمی تزلѧزل ناپѧذير      ی ا هر دو خيانت کرده اند، جای او در ميان کسان         

ه سѧѧانی کѧѧه قادرنѧѧد انقѧѧلاب را بѧѧه ثمѧѧر بѧѧبѧѧه انقѧѧلاب وفѧѧادار مانѧѧده انѧѧد يعنѧѧی تنهѧѧا ک

ه  عمѧل بѧ   یرسانند و از اين راه به بيان آزادانه همه اشکال نبوغ انسѧانی جامѧه    

  .پوشانند

 آن همѧه   یهدف از ايѧن فراخѧوان يѧافتن زمينѧه ای مشѧترک اسѧت کѧه بѧر پايѧه          

نويسندگان و هنرمندان انقلابی دگرباره متحد شده و با هنر خويش هر چه بهتر       

  ѧويش در           به امѧر خѧاع از آزادی هنѧه دفѧال بѧين حѧانند و در عѧاری رسѧلاب يѧر انق

 مشѧترک هѧر      ی ما باور داريم کѧه ايѧن زمينѧه        . پا خيزند ه  ب برابر غاصبان انقلاب  

در ايѧن راه و  . جريان هنری، فلسفی و سياسی را با هر گرايشی در بر می گيѧرد    

تواننѧد گѧام   ت هѧا مѧی      سѧ  مشترک مارکسيست هѧا دسѧت در دسѧت آنارشي           ی زمينه

 پليسѧѧی ارتجѧѧاع رهѧѧايی   یسѧѧان هѧѧر دو حѧѧزب از شѧѧر روحيѧѧه   بردارنѧѧد کѧѧه بѧѧدين 
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از چه از سوی ژوزف استالين ترغيب شود و يѧا            خواهند يافت، حال اين روحيه    

  . باشد٢وليور اسوی مريد دست به سينه وی که جناب گارسيا

 جهѧان   نيک آگاهيم که هѧزاران هѧزار انديشѧمند و هنرمنѧد پراکنѧده در سѧطح                   

گويѧѧان و اغفѧѧال گѧѧران  اهوی سѧѧازمان يافتѧѧه دروغيѧѧوجѧѧود دارنѧѧد کѧѧه جنجѧѧال و ه

  صѧѧدها نشѧѧريه ريѧѧز و درشѧѧت هسѧѧتند کѧѧه  . شѧѧان را در گلѧѧو خفѧѧه کѧѧرده اسѧѧت يصدا

هѧѧايی کѧѧه نѧѧه در پѧѧی  مѧѧی کوشѧѧند تѧѧا نيروهѧѧای جѧѧوان خѧѧلاق را گѧѧردهم آورنѧѧد، آن 

و ايѧن در  . ه هسѧتند کسب مزايای بيشتر کѧه بѧه دنبѧال يѧافتن راه هѧای ارتبѧاط تѧاز            

" انحѧراف "م مهѧر    زست که هر گѧرايش پيشѧرويی در هنѧر از سѧوی فاشѧي              ی ا حال

سѧѧوی استالينيسѧѧت هѧѧا  مѧѧی خѧѧورد و نѧѧابود مѧѧی شѧѧود و آفѧѧرينش آزاد هنѧѧری از     

 نيروهѧای خѧود را       ی هنر مستقل انقلابی بايد همه    . قلمداد می شود  " فاشيستی"

تحد کند و حق موجوديت خود برای نبرد عليه اين اختناق و سرکوب ارتجاعی م     

يابی به چنين اتحѧادی نخسѧتين    دست. گان برسانده را با بانگ رسا به گوش هم  

بѧه شѧمار مѧی آيѧد کѧه در           " فدراسيون بѧين المللѧی هنѧر مسѧتقل و انقلابѧی           "هدف  

  .حال حاضر ما تشکيل آن را ضرور می دانيم

 ر اين بيانيه  ما به هيچ روی قصد تحميل هيچ يک از انديشه های ارائه شده د             

  از .ی جديѧѧديرا نѧѧداريم چѧѧرا کѧѧه خѧѧود آن را صѧѧرفاً قѧѧدم اولѧѧی مѧѧی دانѧѧيم در راسѧѧتا  

هنѧر نيѧز کѧه بѧه ضѧرورت چنѧين فراخѧوانی بѧاور                داران و حاميان     دوست  ی همه

 فراخѧѧوان مѧѧا . دارنѧѧد مѧѧی خѧѧواهيم کѧѧه نظراتشѧѧان را بѧѧه زبѧѧان خودشѧѧان بيѧѧان کننѧѧد

   مѧѧورد خطѧѧاب خѧѧود قѧѧرار مѧѧی دهѧѧد  سѧѧازمان هѧѧای انتشѧѧاراتی چѧѧپ را نيѧѧز  یهمѧѧه

کѧѧه خواسѧѧتار مشѧѧارکت در تشѧѧکيل فدراسѧѧيون بѧѧين المللѧѧی مزبѧѧور و تبѧѧادل نظѧѧر     

  . فعاليت آن هستند ی وظايف و شيوه یدرباره

                                                 
   ناشر آلمانی- رهبر سنديکاهای وقت در اسپانيا- گارسيا اوليور-٢
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بѧѧه محѧѧض آن کѧѧه ارتبѧѧاط اوليѧѧه در سѧѧطح بѧѧين المللѧѧی از طريѧѧق مطبوعѧѧات و     

رهای ودهѧی کنگѧره هѧای کوچѧک تѧر در کشѧ        مکاتبات برقرار گرديد، به سازمان    

گѧѧام نهѧѧايی عبѧѧارت از برگѧѧزاری  . مختلѧѧف و در سѧѧطوح محلѧѧی خѧѧواهيم پرداخѧѧت  

 جهѧانی خواهѧد بѧود کѧه تأسѧيس فدراسѧيون بѧين المللѧی                  ی مجمع عمومی کنگѧره   

 .طور رسمی اعلام خواهد کرده مزبور را ب

  

  :زند ا ا اهداف ما عبارت

  ..استقلای هنر برای انقلاباستقلای هنر برای انقلاب

  ..قلاب برای رهايی کامل هنرقلاب برای رهايی کامل هنرنناا

  وتسکیوتسکیلئون ترلئون تر
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